Aufbauanweisung / Assembly instruction
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Sehr geehrter Kunde,

sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefilliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail:
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Demontage: Laut Montageanleitung arbeiten Sie in umgekehrter Folge vom

letztem bis zum erstem Schritt.

Disassembly: According to assembly instruction you work in reverse
consequence from the final to the first step.

Demontdaz: Pracujte podle montaznich navodd v opacném sméru (od posledniho

kroku k prvnimw.
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sollte ein Teil fehlen oder beschédigt sein, kreuzen Sie dieses bitte deutlich in der Beschlagauflistung an. Geben Sie uns bitte
zusétzlich ihre Kommissions- AB Nr., Modellname, Ausfilhrung sowie ihren vollstandigen Namen und Anschrift in den dafur
vorgesehenen Feldern an. Im Falle einer Reklamation wenden Sie sich bitte mit der ausgefilliten Service Card direkt an den
Kundendienst von ihrem Mébelhaus oder an die Kunden - Hotline. Die Kontaktdaten finden Sie auf ihrem Kaufvertrag oder auf
den Serviceseiten im aktuellen Katalog. Bitte beachten Sie, dass nur Kleinteile tiber den Postweg versendet werden kdnnen.

M odellname: Kommissions- AB-Nr.:
Ausfuhrung: Grund der Beanstandung:
Name:

Anschrift;

Telefon / E-Mail:
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